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SAM®™ AXIOQUICK" RECORDER
SAM™ AXIOQUICK" RECORDER

AXO 159

AQR 100.003

AQR 100.006 . jL
AQR 100.005
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AQR 100.004

AQR 100.002

s AXO 159 001
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B — AQR 223



AQR 100.002

Oberer Bogen mit Empfiangern

upper bow with receivers

AQR 100.003

Unterer Bogen mit Sendern

lower bow with transmitters

AQR 100.004
FuBschalter

foot control

AQR 100.005

Ohroliven - metall
(1 Paar)

earpieces - metal
(1 pair)

AQR 100.006
Kopfband wei

vertex support band, white

AQR 100.007 - -

USB Kabel i

USB cable

- el .\\/;-"f\\\y =
AQR 100.008

W
Referenzzeiger ,’

reference point marker




AQR 100.009

Achsnadeln (2 stiick)
hinge axis indicator (2 pieces)

AQR 100.011

Netzgerat fir Systembox

interface power supply

AQR 100.015

Ohroliven - AQR, metall
(1 Paar) mit blauer Hygieneschutzkappe

earpieces - AQR metal
(1 pair) with hygienic blue caps

AQR 100.016
Adapter USA fiir Netzteil AQR Systembox
USA Power Supply Adapter

AQR 101
Aktuelle Software fiir AQR
AQR Program CD

AQR 200.001

Koffer grau fiir AQR mit Einsatzen

carry case for AQR with customized foam inserts

AQR 220

Okklusaler Loffel mit Einmalaufsatzen
(3 Stlick) und Z-Magnetbefestigung

occlusal clutch with single use occlusal clutch
attachments (3 pieces) and Z-magnetic attachement




AQR 221

NT-Klemme und Z-Magnetbefestigung ' ==

NT-clamp and Z-magnetic attachement _
ﬁ I ¢

AQR 222

Paraokklusaler Léffel mit Z-Magnetbefestigung

paraocclusal clutch with Z-magnetic attachement

AQR 223

Okklusaler Loffel mit Z-Magnetbefestigung

Occlusal clutch with Z-magnetic attachement

AQR 225

Okklusale Einmalaufsatze fiir Z-Magnetbefestigung
(3 Stlick)

single use occlusal clutch attachment for Z-magnetic
attachement (3 pieces)

AXO 159001

Nackengummi (2 Stiick)
rubber neck band (2 pieces)




SAM®™ SE ARTIKULATOR
SAM® SE ARTICULATOR

ART 265 ART 611 MPS 185

VAN

[ }
Wilgme .
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ART 605 009

' ' ART 275

ART 621 012

ART 605 010

komplett
complete

i,
>

ART 525

i

ART 270

ART 600

SAM ® SE Artikulator

SAM® SE Artikulator , Special Edition”mit einer fest eingebauten Curvatur 1 und Bennettfiihrung mit normaler Sideshift, Inzisaltisch plan (ART 275)
fur Schraubmontageplatten-Systeme

SAM ® SE Articulator

SAM © SE articulator , Special Edition” with integrated curvature 1 and bennett guides with normal sideshift, a flat incisal table (ART 275)
for systems with screw type mounting plates



ART 270

MPS 185 /

ART 620
komplett
complete

MPS 150

ART 605 009

ART 615M

SAM® SE artikulator, MPS
SAM® SE Artikulator ,Special Edition”mit einer fest eingebauten Curvatur 1 und Bennettflihrung mit normaler Sideshift, Inzisaltisch plan (ART 275)

fir MPS-Magnetmontageplatten-Systeme

SAM® SE Articulator, MPS
SAM © SE articulator ,, Special Edition” with integrated curvature 1 and bennett guides with normal sideshift, a flat incisal table (ART 275)
for MPS magnetic mounting plate system.



SAM®™ 2P ARTIKULATOR
SAM® 2P ARTICULATOR

ART 527
¢ Az ART 225
_— ART 230
ART 265 . ART 235
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{ ART 136 ity

ART 275 { /

ART 245

ART 523

ART 533
i
_‘t A MPS 150
' ART 520 005
ART 520005 z ART 521
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5E ‘ ART 265 . 3 -
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ART135 ___ =& £

ART 260 ART 178 ART 176
ART 177 ART 150
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Produkte enthalten nur die unten beschriebenen Teile. Products includes only the parts mentioned below.

ART 300

SAM ® 2P ARTIKULATOR
SAM ® 2P Artikulator mit Kondylarbahngehduse Curvatur 1 (ART 225), mit Bennett-Flihrungen weiB (ART 150) und griin (ART 176), Inzisaltisch plan
(ART 275), fur Schraubmontageplatten-Systeme

SAM ® 2P ARTICULATOR
SAM © 2P articulator with condylar housing curvature 1 (ART 225), with one pair each of the bennett guides- white (ART 150) and green (ART 176),
incisal table flat (ART 275), for systems with screw type mounting plates



ART 277
ART 270

_— MPS 185 :
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ART 520
complete

MPS 150 ART 275

ART 245

\ ART 181 t
ART 183

ART 182

ART 185
ART 184
ART 186

Produkte enthalten nur die unten beschriebenen Teile. Products includes only the parts mentioned below.

ART 315M

SAM ® 2P Artikulator, MPS

SAM © 2P Artikulator mit Kondylarbahngeh&duse Curvatur 1 (ART 225), mit Bennett-Fihrungen wei (ART 150) und griin (ART 176), Inzisaltisch plan (ART
275)

fur MPS-Magnetmontageplatten-Systeme

SAM® 2P Articulator, MPS

SAM © 2P articulator with condylar housing curvature 1 (ART 225), with one pair each of the bennett guides- white (ART 150) and green (ART 176), incisal
table flat (ART 275)

for MPS magnetic mounting plate system.



SAM® 2PX ARTIKULATOR
SAM"® 2PX ARTICULATOR

ART 527

ART 529

MPS 185 AXO 272

AXO 272
—

ART 435

‘o

ART 275
_—~ ART 523

ART 527

MPS 150

ART 520005 -

\ i

ART 520005

ART 533

ART 270

ART135 —

ART 260
ART 525

ART 435

Produkte enthalten nur die unten beschriebenen Teile. Products includes only the parts mentioned below.

ART 400

SAM® 2PX Artikulator
SAM ® 2PX Artikulator mit Kondylarbahn-Einsatze Curvatur 1 weil3 (ART 541), mit jeweils einem Paar Bennett-Fihrungen metall (ART 439) und
grn (ART 445), Inzisaltisch plan (ART 275), Abstitzstift (ART 525) und Kippstltzen (ART 526) fir Schraubmontageplatten-Systeme

SAM ® 2PX Articulator

SAM © 2PX articulator with condylar insert curvature 1 white (ART 541), with one pair each of the bennett guides- metal (ART 439) and
green (ART 445), incisal table flat (ART 275), vertical support rod (ART 525), and tilt support rods (ART 526) for systems with screw type mounting plates

10 == =/A=RAE



ART 277
MPS 185 . \RT 270

- \
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‘—r T~ ART 520
complete

ART 435

ART 528

ART 275

ART 439

ART 447

ART 446 ART 445

ART 526

ART542  ART>41

ART 543

Produkte enthalten nur die unten beschriebenen Teile. Products includes only the parts mentioned below.

ART 415M

SAM® 2PX Artikulator, MPS
SAM ® 2PX Artikulator mit Kondylarbahn-Einsatze Curvatur 1 wei3 (ART 541), mit jeweils einem Paar Bennett-Fihrungen metall (ART 439) und
griin (ART 445), Inzisaltisch plan (ART 275), Abstltzstift (ART 525) und Kippstitzen (ART 526) fir MPS-Magnetmontageplatten-Systeme

SAM ® 2PX Articulator, MPS
SAM © 2PX articulator with condylar insert curvature 1 white (ART 541), with one pair each of the bennett quides- metal (ART 439) and
green (ART 445), incisal table flat (ART 275), vertical support rod (ART 525), and tilt support rods (ART 526) for MPS magnetic mounting plate system.

-SAr M 11



SAM® 3 ARTIKULATOR
SAM*® 3 ARTICULATOR

ART 275

ART 520005 «

ART 533
._.;51.. Wi
ot J' r’;ff’
ART 135 — :“
/

/ 4N
ART 260

Produkte enthalten nur die unten beschriebenen Teile.

ART 520005

MPS 185
S \(
M »

ART 523
/

MPS 150

ART 521

Wi

Products includes only the parts mentioned below.

ART 527

. ART 529

ART 530

£
y\\\\.

Artikulator SAM © 3 Basic

SAM® 3 Artikulator mit

- AbstUtzstift (ART 525)
- Kippstitzen (ART 526)

- Kondylarbahn-Einsétze Curvatur 1 weif3 (ART 541)
- Bennett-Fiihrungen gerade metall (ART 539)
- Bennett-Fihrungen hellgriin metall (ART 545)

- Inzisalsift llIP (ART 520)
- Inzisaltisch plan (ART 275)

ART 500

fur Schraubmontageplatten-Systeme

ART 515M
fur MPS-Magnetmontageplatten-Systeme

Articulator SAM ° 3 Basic

SAM ® 3 articulator with

- vertical support rod (ART 525)
- tilt support rods (ART 526)

- condylar inserts curvature 1 white (ART 547)
- bennett guides straight metal (ART 539)
- bennett quides light green metal (ART 545)

- incisal pin 1P (ART 520)
- incisal table flat (ART 275)

ART 500

for systems with screw type mounting plates

ART 515M

for MPS magnetic mounting plate system

Artikulator SAM ® 3 Standard

SAM® 3 Artikulator mit

- Abst(tzstift (ART 525)
- Kippstitzen (ART 526)

- Kondylarbahn-Einsétze Curvatur 1 weil3 (ART 541)
- Bennett-Flihrungen gerade metall (ART 539)
- Bennett-Fihrungen hellgriin metall (ART 545)

- Inzisalsift IIP (ART 520)
- Inzisaltisch plan (ART 275)

- Protrusions-/ Retrusions-Schrauben, (ART 530)

ART 531

flir Schraubmontageplatten-Systeme

ART 546 M
flr MPS-Magnetmontageplatten-Systeme



ART 530

ART 545

ART 177

ART 539

Produkte enthalten nur die unten beschriebenen Teile. Products includes only the parts mentioned below.

ART 178

ART 543

—— ART 541

ART 277
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ART 542
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ARSI s = ART 53

ART 270

T~ ART520
complete
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ART 275

ART 265

—— ART 526

Articulator SAM © 3 Standard

SAM ® 3 articulator with

- vertical support rod (ART 525)
- tilt support rods (ART 526)

- condylar inserts curvature 1 white (ART 541)
- bennett guides straight metal (ART 539)
- bennett guides light green metal (ART 545)

- incisal pin 1P (ART 520)
- incisal table flat (ART 275)

- protrusion / retrusion screws (ART 530)

ART 531

for systems with screw type mounting plates

ART 546M

for MPS magnetic mounting plate system

Artikulator SAM °© 3 Professional

SAM® 3 Artikulator mit

- Abstltzstift (ART 525)
- Kippstitzen (ART 526)

- Curvaturen Sortiment (ART 540)
- Bennett-Fiihrungen Sortiment Il (ART 547)
- Inzisalsift IIPM microjustierbar (ART 533)

- Inzisaltisch, einstellbar (ART 260)

- Pratrusions-/ Retrusions-Schrauben, (ART 530)

ART 550

flr Schraubmontageplatten-Systeme

ART 565M
flr MPS-Magnetmontageplatten-Systeme

Articulator SAM ® 3 Professional

SAM ® 3 articulator with

- vertical support rod (ART 525)
- tilt support rods (ART 526)

- curvature set (ART 540)
- Bennett quides set Il (ART 547)
- incisal pin IIPM micro adjustable (ART 533

- incisal table,adjustable (ART 260)

- protrusion / retrusion screws (ART 530)

ART 550

for systems with screw type mounting plates

ART 565M

for MPS magnetic mounting plate system



ART 113

Réndelschraube fiir Montageplatten Befestigung
Umbausatz fur Artikulator Ober- oder Unterteil. Réndelschraube 25 mm,
Bolzen mit Schraubgewinde fiir Montageplatten oder AXIOSPLIT®

Mounting Plate Thumb Screw Assembly
screw kit for repairing or replacing upper and lower mounting plate
thumb screws, head diameter 25 mm, screw thread 0.25 in.

ART 114

Réndelschraube fiir Montageplatten Befestigung
Umbausatz fur Artikulator Ober- und Unterteil. Randelschraube 25 mm,
Bolzen mit Schraubgewinde fiir Montageplatten oder AXIOSPLIT®

Mounting Plate Thumb Screw Assembly
screw kit for repairing or replacing upper and lower mounting plate
thumb screws, head diameter 25 mm, screw thread 0.25 in.

ART 120

Montageplatten mit Schraubgewinde
(20 Stuck) glasfaserverstarkter Kunststoff, gelb, Metall-Gewinde, zur
Einmalverwendung Fir SAM ©, WhipMix, Stuart und Panadent Artikulatoren

Mounting Plates, Screw Type
(20 pieces) yellow, glass fiber reinforced polyamid resin with threaded metal
insert for SAM ©, WhipMix, Stuart and Panadent articulators

ART 124

Montageplatten mit Schraubgewinde BP

(100 Stuick) GroBpackung, glasfaserverstarkter Kunststoff, gelb, Metall-
Gewinde, zur Einmalverwendung fir SAM ®, WhipMix, Stuart und Panadent
Artikulatoren

Mounting plates thumb screw BP
(100 pieces) bulk pack, yellow, glass fiber reinforced polyamid resin with
threaded metal insert for SAM ©, WhipMix, Stuart and Panadent articulators

ART 135

Randelmutter fiir Gesichtsbogen
flr ART 260, fir ART 155

Thumb nut for facebow
for ART 260, for ART 155

ART 136

Randelmutter fir Bennettfiihrung
(2 Stuick) Randeldurchmesser 9 mm, Innengewinde 4 mm
flr SAM 2P und SAM 3

Thumb Nut for Bennett Guidance Insert
(2 pieces) inside thread 4 mm and outside diameter 9 mm
for SAM 2P and SAM 3

ART 150

Bennett-Filhrungen weiB,
gerade, ein Paar fir SAM® 1, SAM® 2C + SAM® 2P

bennett guides white,
straight, one pair for SAM ® 1, SAM ® 2C + SAM © 2P




ART 155

Referenzzeiger fiir SAM® 1 und Transferstinde

Orbital reference pointer for SAM ® 1 and transfer
stand

ART 176

Bennett-Fiihrungen griin
(1 Paar) mit geringer Sideshift fir SAM® 2C + SAM® 2P

bennett guides green
(1 pair) with minimal sideshift for SAM ® 2C + SAM © 2P

ART 177

Bennett-Fiihrungen blau

(1 Paar) mit erweiterter Sideshift, ein Paar
fir SAM® 2C + SAM® 2P +SAM® 3

bennett guides blue
(1 pair) with moderate sideshift
for SAM® 2C + SAM ® 2P +SAM ® 3

ART 178

Bennett-Fiihrungen rot
(1 Paar) mit erweiterter und immediate Sideshift, ein Paar
far SAM® 2C + SAM® 2P +SAM® 3

bennett guides red
(1 pair) with maximum and immediate sideshift
for SAM ® 2C, SAM ® 2P and SAM ® 3

ART 181

Protrusionseinsatz weil
(2 Stuck) 1 mm Protrusion fir SAM® 2C und SAM® 2P

protrusion insert white
(2 pieces) 1T mm protrusion for SAM © 2C and SAM © 2P

ART 182

Protrusionseinsatz gelb
(2 Stuck) 2 mm Protrusionfir SAM® 2C und SAM® 2P

protrusion insert yellow
(2 pieces) 2 mm protrusionfor SAM © 2C and SAM © 2P

ART 183

Protrusionseinsatz griin
(2 Stuck) 3 mm Protrusionfir SAM® 2C und SAM® 2P

protrusion insert green
(2 pieces) 3 mm protrusionfor SAM © 2C and SAM © 2P




ART 184

Protrusionseinsatz rot
(2 Stlick) 4 mm Protrusionfir SAM ® 2C und SAM® 2P

protrusion insert red
(2 pieces) 4 mm protrusionfor SAM ® 2C and SAM © 2P

ART 185

Protrusionseinsatz blau
(2 Stlick) 5 mm Protrusionfir SAM ® 2C und SAM® 2P

protrusion insert blue
(2 pieces) 5 mm protrusionfor SAM ® 2C and SAM © 2P

ART 186

Protrusionseinsatz schwarz
(2 Stlick) 6 mm Protrusion fir SAM® 2C und SAM ® 2P

protrusion insert black
(2 pieces) 6 mm protrusion for SAM © 2C and SAM © 2P

ART 187002

Schraubendreher

screwdriver

ART 192

Gleitmittel fiir Metall
(50g) Molykote DX weiss

Grease lubricant for metal
(509) Molykote DX white

ART 220

Randelschraube fiir Kondylargehéuse

Thumb screw for condylar housing

ART 225

Kondylargehduse Curvatur 1
mit integrierter Curvatur (geringer Wélbung) - 1 Paar mit Zentrikverriege-
lung und Bennett-Fihrung weiB (ART 150) fir SAM® 2C und SAM ® 2P

condylar housing curvature 1
with integrated curvatures (shallow curvature) - 1 pair with centric lock thumb
screw and bennett guides white (ART 150) for SAM ® 2C and SAM © 2P



ART 230

Kondylargehduse Curvatur 2
mit integrierter Curvatur (mittlere W6lbung) - 1 Paar mit Zentrikverriege-
lung und Bennett-Fihrung weiB (ART 150) fur SAM® 2C und SAM® 2P

condylar housing curvature 2
with integrated curvatures (middle curvature) - 1 pair with centric lock
thumb screw and bennett guides white (ART 150) for SAM © 2C and SAM © 2P

ART 235

Kondylargeh&duse Curvatur 3
mit integrierter Curvatur (starke Wélbung) - 1 Paar mit Zentrikverriegelung
und Bennett-Fihrung wei3 (ART 150) fir SAM® 2C und SAM® 2P

condylar housing curvature 3
with integrated curvatures (steep curvature) - 1 pair with centric lock thumb
screw and bennett guides white (ART 150) for SAM ® 2C and SAM © 2P

ART 245

Zentrikverriegelung
Randelschraube mit Federbolzen fur Kondylargehduse fir SAM ® 2C + 2P

Centric Lock Thumb Screw
centric locking thumb screw assembly for yellow condylar housing for
SAM ® 2C + 2P

ART 250

Inzisalstift
Durchmesser 6 mm x Lange 77 mm fir SAM® 2C

Incisal Pin

i

—
 —

.

diameter 6 mm x 77 mm long for SAM © 2C (hb,
e
ART 260
i

Inzisaltisch, einstellbar
mit Skalen fur Drehungen und Neigungen, fir Front- und
Seitenzahnfiihrungen fir alle SAM ® Artikulatoren

incisal table, adjustable
with changeable rotation and inclination angles plus numeric scale for all
SAM © articulators

~ e

L

ART 265

Randelmutter fir Inzisaltisch
mit Gummifuss, Gewinde 4 mm, Randeldurchmesser 20 mm
flr ART 260; ART 275; ATB 397

Thumb Nut for Incisal Table
with rubber insert in head, thread 4 mm, head diameter 20 mm
for ART 260; ART 275, ATB 397

L

ART 270

Réndelschraube fiir Inzisalstiftsockel und Okklusions-
Ebene-Messtische
mit Gummifuss, Gewinde 4 x 8.5 mm, Randeldurchmesser 20 mm

Thumb Screw for Incisal Pin Sleeve and occlusal plane
indicator
with rubber insert in head, thread 4 mm x 8,5 mm long, head diameter 20 mm

X



ART 275

Inzisaltisch, plan
gelb, monomer resistent, Hohe 16 mm, mit Randelschraube
fir alle SAM ® Artikulatoren

incisal table, flat
yellow, acrylic monomer does not adhere to table surface,
table height 16 mm for all SAM © articulators

ART 277

Gummifuss grau
(8 Stuck)

rubber foot grey
(8 Pieces)

ART 290

Sechskant-Winkelschraubendreher (Inbus)
1,5 mm und 2,5 mm

Hexagon angle allen wrenches
1,5 mm and 2,5 mm

ART 295

XYZ Koordinaten-Messschablone
fiir SAM® 2C, SAM ® 2P, ASP 350, MOH 700, MOH 715M

XYZ coordinate measurement overlay
for SAM ® 2C, SAM ® 2P ASP 350, MOH 700, MOH 715M

ART 305

Inzisalstift IP
Durchmesser 6mm, Ldnge 92 mm, fir SAM 2P

incisal pin IP
Diameter 6mm, length 92 mm, for SAM 2P

ART 311

Montageplatten-Schraubadapter I
Festeinbausatz zum komfortableren, mehrmaligen Umsetzen von Modellen
aus SAM® 2C in SAM® 2P, SAM® 2PX und SAM ® 3 (Erh6hung 15 mm)

mounting plates screw adapter Il
fixed set for the easy repeated conversion of casts from SAM © 2C to SAM ©
2P SAM ® 2PX and SAM © 3, (15 mm extension)

ART 361

Inzisalstift IIPA asymmetrisch
Verwendung statt des Standardinzisalstiftes (ART 520) fur eine freie Sicht
auf die Frontzahne) fur alle SAM ® Artikulatoren

incisal pin IIPA, asymmetric
use instead of the standard incisal pin (ART 520) for a clear view of the
front teethfor all SAM © articulators




ART 362

Seitarm fiir Okklusions-Ebene-Messtisch 3D
Kalotte transparent, fir asymmetrischen Inzisalstift (ART 360/ 361),
kipp- und schwenkbar, Neigung einstellbar mit Winkelskala 0°- 45°

sidearm for occlusal plane indicator 3D
calotte curved template insert, angulation scale 0-45°, adjustable
template in all dimensions, plus rotation of round horizontal attachment rod

ART 366

Okklusions-Ebene-Einsatz, plan fiir ART 280 / ART 380
Plexischeibe graviert

Occlusal Plane Insert, Flat for ART 280 / ART 380
replacement acrylic template, engraved

ART 370

Inzisalstange Il P, Vierkant, SAM® 2P + SAM® 3,
nicht héhenverstellbar fir ART 364/374/380/394

Incisal Pin Il P, Square, SAM® 2P + SAM® 3,
non-adjustable in the vertical direction for ART 364/374/380/394

IS

ART 390
XYZ Koordinaten-MeBtisch

XYZ Coordinate Measurement Indicator

ART 395001

Gummiring fir ART 396
(1 Stlck)weiss, Innen 44 mm, Héhe 15 mm

Rubber Ring for ART 396
(1 piece) white, inside diameter 44 mm and height 15 mm

ART 396

Splitcast Prifsockel, Kunststoff
zur Uberpriifung der Artikulatoren-Gleichschaltung

splitcast verification device
to control the accuracy of two or more factory synchronized identical
articulators

ART 435

Kondylargehduse-Abdeckungen fiir SAM © 2PX
(1 Paar) links und rechts mit Randelschrauben (ART 436) zur Verbindung
des Artikulatorober- und Unterteiles bei gedffneter Zentrik

Condylar Housing Covers for SAM ® 2PX

(1 pair); left and right sides with thumb screws (ART 436). Used to hold
upper and lower member of the articulator together during excentric
movements

S=AM®




ART 436

Randelschraube fiir Kondylargehduse-Abdeckungen
fiir SAM ® 2PX
(2 Stiick)

thumb screw for condylar housing covers SAM © 2PX
(2 pieces)

ART 439

Bennett-Fiihrung PX metall,
(1 Paar) gerade fur SAM® 2PX

bennett guides PX metal,
(1 pair) straight for SAM © 2PX

ART 445

Bennett-Fiihrung PX griin
(1 Paar) mit geringer Sideshift fir SAM ® 2PX

bennett guides PX green
(1 pair) with minimum sideshift for SAM © 2PX

ART 446

Bennett-Fiihrung PX blau
(1 Paar) mit mit erweiterter Sideshift fir SAM® 2PX

bennett guides PX blue
(1 pair) with moderate sideshift for SAM © 2PX

ART 447

Bennett-Fiihrung PX rot
(1 Paar) mit mit erweiterter und immediate Sideshift fir SAM ® 2PX

bennett guides PX red
(1 pair) with maximum and moderate sideshift for SAM © 2PX

ART 448
Feststellschraube f. Kondylarbahneinsatz SAM ® 2PX

Set screw f. condylar insert SAM © 2PX

ART 510

Steckschliissel gelb
aus Kunststoff, fir SAM® 3 Ambos- und Curvaturen-Schrauben oder
MPS-Muttern.

Wrench, Yellow
plastic, for SAM © 3 anvil screws and condylar housing insert screws or
MPS nuts.




ART 520005

Feststellschraube fir Inzisalstift
fir ART 520 und ART 533

thumb screw for sleeve of incisal pin
for ART 520 und ART 533

ART 520 -
Inzisalstift IlIP, komplett I Te—
mit seitlich versetzter Skala fir SAM® 2P, SAM ® 2PX, und SAM® 3 - g
= - |
Incisal Pin IlIP, complete M
with numeric scale, slightly offset for better viewing for SAM ® 2R SAM © Q
2PX, and SAM ® 3 "?!.:_:’
e <5
N »
Inzisalstiftsockel Il -
mit Rdndel- und feststellschraube fir ART 520 p -;- -
k |-
Incisal Pin Sleeve Il i - ;t- -—,
includes thumb screws for incisal pin and sleeve for ART 520 B . -
w

ART 523

Inzisalstift lll fir SAM® 3
mit Skala, Durchmesser 6 mm x Ldnge 99 mm fir ART 520

Incisal Pin for SAM® 3
with numeric scale, 6 mm diameter x 99 mm long for ART 520

ART 525

Abstiitzstift
Verlangerungsstange zur Abstlitzung des aufgeklappten Artikulator-
Oberteils fur alle aufklappbaren SAM ® Gerate

vertical support rod
extension rod for supporting the unfolded articulator upper part for all
hinged SAM ©® devices

ART 526

Kippstitzen
(2 Stlick) zur Neigung und Abstitzung des Artikulators in Schraglage fur
SAM® 2PX und SAM® 3

tilt support rods
(2 pieces) used to protect the condylar housings when the articulator is
tilted backwards for SAM © 2PX and SAM © 3

ART 527

Endkappen, grau
(6 Stlck) Kunststoff, fir 6 mm Rundrohr

End Caps, Grey

(6 pieces) plastic, used to cover the end of 6 mm round rod

!



ART 528

Randelschraube fiir Kondylargehéuse
Feststellschraube fir Kondylarbahnneigung Gewinde 4 x 16 mm,
Randeldurchmesser 16 mm

Thumb Screw for Condylar Housing
thread 4 x 16 mm, head diameter 16 mm

=

A"

ART 529

Stativausleger
(2 Stuick) mit Endkappen grau

upper member foot
(2 pieces) with end caps grey

ART 530

Protrusions-/ Retrusions-Schrauben
(2 Stlick) stufenlos einstellbar, Protrusion 0 - 6 mm, Retrusion 0 - 2 mm,
mit Steckschlussel gelb (ART 510) und Inbusschlissel fir SAM ® 3

protrusion / retrusion screws
(2 pieces) adjustable protrusion 0 - 6 mm, retrusion 0 - 2 mm, with
yellow wrench (ART 510) and hex wrench for SAM ® 3

ART 533

Inzisalstift 1lIPM, microverstellbar, komplett
Prézisionsinzisalstift mit Randelschraube mit Microskala zur Ablesung in
0,1 mm-Schritten fir SAM ® 2P, SAM® 2PX und SAM® 3,

incisal pin IlIPM, micro adjustable, complete
with micro scale for reading into 0,1 mm steps for SAM ® 2R SAM © 2PX,
and SAM ® 3

ART 535

Kondylargehause-Abdeckungen fiir SAM © 3
(1 Paar) links und rechts mit Randelschrauben (ART 537) zur Verbindung
des Artikulatorober- und Unterteiles bei gedffneter Zentrik

Condylar Housing Covers for SAM ® 3

(1 pair); left and right sides with thumb screws ART 537. Used to hold
upper and lower member of the articulator together during excentric
movements

ART 537

Randelschraube fiir Abdeckungen-Kondylargehéuse
SAM® 3
(2 Stuick) Gewinde 4 x 7 mm, Randeldurchmesser 9 mm

Thumb Screw for Condylar Housing
Covers, SAM® 3
(2 pieces) thread 4 x 7 mm, head diameter 9 mm

ART 539

Bennett-Fiilhrung 3 gerade metall,
(1 Paar) fur SAM® 3

bennett guides 3 straight metal,
(1 pair) for SAM ©3




ART 541

Kondylarbahn-Einsatz Curvatur 1 weiB3
(1 Paar) mit geringer Wolbung fir SAM ® 2PX und SAM © 3

condylar insert curvature 1 white
(1 pair) with shallow curvature for SAM ® 2PX and SAM © 3

ART 542

Kondylarbahn-Einsatz Curvatur 2 griin
(1 Paar) mit mittlerer Wélbung fir SAM © 2PX und SAM © 3

condylar insert curvature 2 green
(1 pair) with middle curvature for SAM © 2PX and SAM ©3

ART 543

Kondylarbahn-Einsatz Curvatur 3 rot
(1 Paar) mit starker Wolbung, ein Paar fir SAM © 2PX und SAM © 3

condylar insert curvature 3 red
(1 pair) with steep curvature for SAM ® 2PX and SAM © 3

ART 544

Feststellschraube fiir Kondylarbahneinsatz im SAM® 3

set screw for condylar insert in SAM® 3

ART 545

Bennett-Fiihrungen Ill griin metal
(1 Paar) mit geringer Sideshift fir SAM ©3

bennett guides Il green metal
(1 pair) with minimal sideshift for SAM ©3

ART 580

Okklusions-Ebene-Einsatz, Kalotte transparent,
Aufstellhilfe fur die Totalprothetik fir ART 362/ ART 363/ ART 364/ ART 385 ”,

-,

.

=L
Occlusal Plane Insert, Curved, Transparent, :b L
replaceable acrylic, engraved. Also used for complete denture setup for
ART 362/ ART 363/ ART 364/ ART 385

ART 581

Vorgleitfiihrungen
(2 Stlick) nach Prof. A. Gutowski aus schwarzem Kunststoff, fir gerade
Protrusionsbewegung im SAM ® 3

protrusive guide rings
(2 pieces) according to Prof. A. Gutowski black plastic ring for straight
protrusion movement in SAM © 3




ART 598

Transportkoffer transparent fir Artikulator
besonders leichter und platzsparender Aufbewahrungsbehalter mit
Schaumstoffeinsatzen fir Artikulatoren, Gesichtsbdgen und Zubehor

transparent packing for articulator
extra light and space saving storage box with customized foam inserts for
articulators, facebows and accessories

. sAM

ART 599

Stapelbox
Transportbehalter (Postversand geeignet), gelb, 40 x 30 x 22 ¢m, Tragegriff und
Riegel grau, mit Schaumformteilen fir alle Teile fir alle SAM® Artikulatoren

carry case
transport case (post delivery appropriate), yellow, 40 x 30 x 22 cm, grey
carrying handle and bolts, foam inserts for all parts for all SAM © articulators

ART 605013
i
Ersatzteil-Set fir Kondylarbahnverriegelung SE
Replacement Set for Condylar pathway fixation SE :
:-:g ) -
§§
ART 605014 -

Ersatzteil-Set fiir Zentrikverriegelung SE

Replacement Set for centric lock SE

ART 605010

Feststellschraube fiir Federbolzen SE

set screw for spring bolt SE =y,
ART 611

MPS-Auswerfer fiir SE N
MPS Ejector for SE : s -('g:}

ART 620

Inzisalstift SE - komplett

incisal pin SE, complete




ART 621012

Réndelschraube fiir Inzisalstift-
Klemmung

Locking Screw For Incisal Pin

ASP 420

Montageplatten fiir AXIOSPLIT ®, oval ____

(20 Stuck) vorgeformte Sekundarplatten aus gelbem Kunststoff, {_,__F_,t.'"" @ =

zur Einmalverwendung, mit Haftplatte, fir abriebfreie Modellsockel g Ej

mounting plates for AXIOSPLIT ©, oval : : ";;-; .

(20 pieces) yellow preformed precision matrix mounting plates, plastic,

with extended posterior and lateral edges and metal insert, -

for single-use only -

Montageplatten fiir AXIOSPLIT ®, oval BP —_—

(100 Stuick) GroBpackung, vorgeformte Sekundarplatten aus -

gelbem Kunststoff, zur Einmalverwendung, mit Haftplatte - 3 ﬂ;
=

mounting plates for AXIOSPLIT ®, oval BP Pt

(100 pieces) bulk pack, yellow preformed precision matrix e g' = ff%

mounting plates, plastic, with extended posterior and lateral
edges and metal insert, for single-use only

ASP 425

Montageplatten fiir AXIOSPLIT®, rund
(20 Stuck) vorgeformte Sekundarplatten aus gelbem Kunststoff, zur
Einmalverwendung, mit Haftplatte, fir abriebfreie Modellsockel

mounting plates for AXIOSPLIT ®, round

(20 pieces ) yellow preformed precision matrix mounting plates, plastic,
with extended posterior and lateral edges and metal insert, eliminates the
need to make a gypsum matrix, for single-use only

\

ASP 427

Montageplatten fiir AXIOSPLIT®, rund BP
(100 Stuick) GroBpackung vorgeformte Sekundarplatten aus gelbem
Kunststoff, zur Einmalverwendung, mit Haftplatte,

mounting plates for AXIOSPLIT ®, round BP

(100 pieces) bulk pack, yellow preformed precision matrix mounting
plates, plastic, with extended posterior and lateral edges and metal
insert, for single-use only
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ASP 435

AXIOSPLIT® Sicherungsringe
(zwei Stlick) Randelschrauben-Verdrehsicherung (schwarz), innen 30 mm
mit Gummilippe

AXIOSPLIT ® security rings
(two pieces) metal, used to cover the mounting plate thumb screw to
prevent accidental unscrewing of the attached AXIOSPLIT ® plates

ASP 452

AXIOSPLIT® Gummiring fiir ASP 451

zwei Stlck

AXIOSPLIT® rubber ring for ASP 451
two pieces




ASP 470

AXIOSPLIT ® Justierblock P -
Norm-Justierblock mit Norm-inzisalstift fir SAM ® 2P, SAM ® 2PX und r
SAM® 3

AXIOSPLIT® master check P
with master incisal pin for SAM © 2R SAM © 2PX, and SAM © 3

ASP 475

AXIOSPLIT ® Norm-Inzisalstift P
fur SAM® 2P, SAM® 2PX und SAM® 3

AXIOSPLIT® master incisal pin P
for SAM ® 2P SAM ® 2PX and SAM ® 3

ASP 476

sl
AXIOSPLIT® Norm-Inzisalstift “H"” Y ey
AXIOSPLIT® master incisal pin “H"

ASP 480

AXIOSPLIT ® Magnet
zwei Stlick mit Fassung

AXIOSPLIT® magnets
two pieces with magnet holder

ASP 485

AXIOSPLIT® Bajonett-Magnetheber
AXIOSPLIT® magnet remover

ASP 580
AXIOSPLIT® Magnet N in Wechseltopf

AXIOSPLIT® magnet N with magnetic cup

ASP 582

AXIOSPLIT® Magnet S in Wechseltopf —

AXIOSPLIT® magnet S with magnetic cup ST O
ll '8 = Y

SPASINIE



ATB 120

Randelmutter
eloxiert

Thumb Nut
anodized

ATB 121001

Beilagscheibe
(1 Stlick) fur Transferbogen, ATB 306 und alle Bissgabeltrager

Washer
(1 pieces) for facebow, ATB 306 and all transfer fork assemblies

ATB 125001

Schraube Nylon fiir ATB
(1 Stlick) mit Schlitzkopf flr die Horizontalstange des Bissgabeltragers,
4 x6 mm

Screw, Nylon, for ATB
(1 pieces) slot headed, for horizontal rod of the transfer fork assembly,
4 x6 mm

ATB 155

Bissgabel TP, schmal fiir Totalprothetik

Transfer Fork TP, Small, for Prosthetics

ATB 201

Ohroliven, 15 mm, fiir ATB 100/200
(1 Paar) schwarz, alte Ausfiihrung

Earpieces, 15 mm, for ATB 100/200
(1 Pair) black, old version, with hole in flat side

ATB 230002

Keilformiges Gleitstiick
fur Transferstand ATB 398; MRI 300

plastic wedge
for transfer stand ATB 398, MRI 300

mia

ATB 240

Hygiene-Schutzkappen
(200 Stlck) blaue Einmalkappen zum Aufstecken auf die schwarzen
Ohroliven, nur zur Einmalverwendung

hygienic earpiece caps

(200 pieces) disposable blue caps that go on the black plastic earpieces

for single use only




ATB 302004

Klemmschraube fir Nasionstiitze

Clamp screw for nasion relator =
——

ATB 305004

Randelschraube fiir Geschiebe, langer Stift

thumb screw for attachment, long pin w‘ Ll

ATB 306
. . , e
Vertikalstange Ersatzteil fiir ATB 305
Vertikalstange (68 mm) ohne Horizontalstange
Vertical Rod Replacement for ATB 305 8 N
vertical rod (length 68 mm) without horizontal rod '} > ;
1
ATB 307
Horizontalstange Ersatzteil fiir ATB 305
ohne Vertikalstange, Klemmung Bissgabel & tﬂ
Horizontal Rod Replacement for ATB 305 5_{-—— /' a
without vertical rod, clamp or transfer fork 1 r/(‘
- ’
> ¥

ATB 311
Ohrolive, 25 mm fiir ATB
(2 Stlick) schwarz, neue Ausfihrung
Earpieces, 25 mm for ATB -
(2 pieces) black, new version
ATB 326
Bissgabeladapter NT
erweitert Bissgabel AX (ATB 396) zu Bissgabel NT (ATB 305; ATB 325) -

— \ - -
transfer fork adapter NT — —
connects transfer fork AX (ATB 396) to transfer fork NT (ATB 305, ATB 325) — e
ATB 330 ™

Bissgabeltrager NT - Upgrade Kit
Umrlstung Bissgabeltrdger von Doppelklemme mit AuBen-
Sechskantschraube auf NT-Klemme mit Réndelschraube

NT - clamp upgrade kit
used for conversion of SAM © anatomic transter facebows and transfer fork
assemblies equipped with regular double clamp to non-wrench NT type clamp

s )_h F
[ v

L
W



ATB 336002

v

Randelmutter fiir Bissgabelstiitze { »
thumb screw for transfer fork support s ___:’f‘_

)

L ]
ATB 336003
Stutzscheibe fiir Bissgabelstiitze
1 Stlick -

ES

transfer fork support, telescopic
1 piece-

ATB 392500

Schieberfiihrung fiir ATB 394 kpl.
mit Nivellierstange

Slider guide for ATB 394 complete

to leveling arm

ATB 394400

Nasenrolle S
weiche Nasenrolle mit Stange und Endkappe

Nasion support S
soft nasion support incl. rod and cap

ATB 396

Bissgabel AX

fir AXIOMATIC ® Bissgabeltrager, flr den Transport abnehmbar und
sicher reponierbar, sterilisierbar in ATB 305; ATB 325; ATB 395

transfer fork AX

for AXIOMATIC ® transfer fork assembly, removable for transportation
and to reattach securely, sterilizable in ATB 305; ATB 325, ATB 395

ATB 398010

Ersatzteilbeutel Transferstand AX

replacement transfer stand AX

L

ATB 399

Transparentkoffer fiir Gesichtsbogen
mit Schaumstoffeinsatzen

transparent packing for transfer bow
with foam inserts



AXO 105

Lineal fir AXIOGRAPH ® Stahl, 200 mm
zur Vermessung des Registrier / Flaggen Abstandes

Ruler for AXIOGRAPH °©, Steel, 200 mm
used to measure AXIOGRAPH © interflag distance.

AXO 106

Kurvenlineal fiir AXIOGRAPH ®
Kunststoff, fur die graphische Auswertung der Bennettfiihrung

AXIOGRAPH ® French Curve
plastic, for manual drawing of Bennett curves from AXIOGRAPH © data output

AXO 109

Conversionstabelle fiir AXIOGRAPH ©
zur Berechnung des Bennettwinkels aus Messwert, Exkursionsweite und
Registrierabstand

AXIOGRAPH® Conversion Table
used to calculate the Bennett angle, analog curvature, and excursion
width for selection of Bennett guidance analog inserts.

AXO 110

Befundblock AXIOGRAPH ®
(50 Blatt) zur Auswertung fir AXIOGRAPH ©

AXIOGRAPH ® record sheet
(50 sheets) for recording AXIOGRAPH ® and MPI data

AXO 111

Registrier-Etiketten griin
(15 Blatt) fir AXIOGRAPH ® mit Millimeterraster selbstklebend, vier Paar
pro Blatt

AXIOGRAPH © registration grid labels, green
(15 sheets) for AXIOGRAPH © with millimeter graph paper grid labels,
four pair per sheet

LN

AXO 112

Kalibrier-Etiketten rot
(2 Blatt) fir AXIOGRAPH ® Millimeterskala auf transparentem Etikett, 60
Stlck pro Blatt

AXIOGRAPH °® transparent grid labels, red
(2 sheets) for AXIOGRAPH © with millimeter scale, 60 labels per sheet

AXO 130

Kreuzklemme, justierbar

Cross Clamp, Black, Round, Adjustable




AXO 159
Gummiband grau fiir AXIOGRAPH ® (2 Stiick)
AXIOGRAPH ® Rubber Band, Grey (2)

AXO 180

Messlupe fir AXIOGRAPH ®©
mit Messraster fir Kondylarbahn-Neigung und Curvatur

Measurement Loupe, Optical, for AXIOGRAPH °©
used to determine condylar analog inclination and pathway shape

AXO 201

Querstange fiir AXIOGRAPH ®
Stahl, Rundrohr Durchmesser 6,0 mm

AXIOGRAPH ® Crossrod
steel, 6.0 mm diameter, hollow

AXO 215

Doppelklemme US 6,0 / 6,35 mm
Clamp, Double, US 6,0/ 6,35 mm

AXO 220

Registrierl6ffel N
normal, sterilisierbar fir AXIOGRAPH ® und AXIOQUICK ® Recorder

tray clutch N
regular, sterilizable for AXIOGRAPH © and AXIOQUICK ® Recorder

AXO 222

Paraokklusaler Adapter
zur Herstellung eines individuellen Registrieradapters fir AXIOGRAPH ®
und AXIOQUICK ® Recorder

paraocclusal clutch
used to fabricate individualized paraocclusal custom clutch for
AXIOGRAPH © and AXIOQUICK ® Recorder,

Bissgabel KG N L

kurze Gabel, sterilisierbar fir AXIOQUICK ® und AXIOGRAPH © " % ‘ he
transfer fork KG

short fork, sterilizable for AXIOQUICK ® and AXIOGRAPH © - -




AXO 265

Buchse schwarz mit Achsstift
mit Achsstift spitz (AXO 280 mit Rille)

Sidearm Sleeve, Black, with Axis Pin
axis pin AXO 280 has a pointed tip and a groove in the shaft

AXO 270

Buchse silber mit Achsstift
mit Achsstift spitz (AXO 280 mit Rille)

Sidearm Sleeve, Silver, with Axis Pin
axis pin AXO 280 has a pointed tip and a groove in the shaft

e —

AXO 272

Randelmutter eloxiert weiss

flr Bennettscala SAM © 2PX und Protrusionseinstellung SAM © 2PX

Thumb Nut white anodized
for Bennett scale SAM © 2PX und protrusion setting SAM © 2PX

AXO 275

Buchse rot mit Achsstift
mit Achsstift stumpf (AXO 281 ohne Rille)

Sidearm Sleeve, Red, with Axis Pin
axis pin AXO 281 has a flat tip and no groove in the shaft

AXO 276

Réndelschraube schwarz fiir Buchse AXO 265
Gewinde 3 x 6,5 mm, Randeldurchmesser 7 mm

Thumb Screw for Sleeve, Black, AXO 265
thread 3 x 6.5 mm, head diameter 7 mm

AXO 277

Réndelschraube silber
Gewinde 3 x 6,5 mm, Randeldurchmesser 7 mm
fur silberne Buchse AXO 270 und MRI 131

Thumb Screw silver,
thread 3 x 6.5 mm, head diameter 7 mm
for silver sleeve AXO 270 and MRI 131

AXO 278

Réndelschraube rot
Gewinde 3 x 6,5 mm, Randeldurchmesser 7 mm
flr rote Buchse AXO 275 und MRI 132

Thumb Screw red
thread 3 x 6,5 mm, head diameter 7 mm
for red sleeve AXO 275 and MRI 132




AXO 280

Achsstift spitz mit Kerbe fiir AXO 265 / AXO 270
flr Buchse silber oder schwarz zur Achsbestimmung

Axis Pin, Pointed Tip, with Groove, for AXO 265 /270
for black or silver AXIOGRAPH © sidearm sleeve

AXO 281

Achsstift stumpf fiir AXO 275
flr Buchse rot zur Farbmarkierung

Axis Pin, Flat Tip, for AXO 275
for red AXIOGRAPH © sidearm sleeve

AXO 290

Messuhr fiir AXIOGRAPH ®©
mit Schreibeinsatz fir Mine 0,5 mm

AXIOGRAPH ® Dial Gauge
with writing device with lead 0,5 mm

AXO 295

Minen fir Messuhr/Schreibeinsatz
(Packung mit 12 Minen)

Mines for dial gauge/ writing device
(packing with 12 mines)

AXO 299

Diamantfeile

diamond rasp

AXO 310

Buchse gelb mit Schreibeinsatz
mit Schreibmine flr Registrierarm, zur Kondylarbahn-Aufzeichnung

Sidearm Sleeve, Yellow, with Writing Device
with lead holder, for AXIOGRAPH © lower sidearms

AXO 315

Bennett Einsatz Overlay mit Winkelmesser
orange, zur Auswertung Axiogramm Bennett-Kurven + Winkeleinstellung

Bennett Insert Selector, with Angle Selection
orange overlay, with angle Indication, for selecting Bennett guidance
analog insert from AXIOGRAM graphic output.




AXO 330

NT-Klemme Upgrade Kit fir AXIOGRAPH ®©
Umristung von Doppelklemme auf NT-Klemme

b r . w
iy
NT Clamp Upgrade Kit for AXIOGRAPH © ~ 3 2L
for conversion of AXIOGRAPH © with double clamp to NT-clamp version o (&N ‘N o
AXO 331
NT-Klemme und Querstange fiir AXIOGRAPH ® \
NT-Clamp and Crossrod for AXIOGRAPH °© “‘“‘“’3

AXO 333

Paraokklusaler Registrieradapter AXIODAPT
mit Sechskant-Schraubendreher, 2mm

Paraocclusal Clutch, AXIODAPT, dentulous

with hex screw driver, 2mm.

AXO 334

Paraokklusaler Registrieradapter AXIODAPT, fiir
Totalprothetik
Paraokklusaler Registrieradapter mit Sechskant-Schraubendreher, 2mm

Paraocclusal Clutch, AXIODAPT, edentulous
paraocclusal clutch adapter with hex screw driver, 2mm

2

'gp'

AXO 341

Sechskant Schraubendreher
fir AXIODAPT, AXO 333 /334; 2,0 mm

Hex Screw Driver
for AXIODAPT, AXO 333 /334, 2,0 mm

AXO 410001

Seitenarm fiir Registrierbogen AXIOGRAPH ° 1, links
horizontal und vertikal verstellbar

Sidearm, Lower, AXIOGRAPH ° lll, Left
new version. Adjustable horizontally and vertically

“l’”‘ S

AXO 410002

Seitenarm fiir Registrierbogen AXIOGRAPH °® IlI, rechts
horizontal und vertikal verstellbar

Sidearm, Lower, AXIOGRAPH ® lll, Right
new version. Adjustable horizontally and vertically




AXO 410003

NT- Klemme
im AXIOGRAPH® und ATB 305

NT Clamp
in AXIOGRAPH ® and ATB 305

AXO 410005

NT Knebelmutter
komplett fir NT-Klemme

NT toggle nut
complete for NT-Clamp

AXO 410006

Fliigelschraube
mit beweglichem Knebel
im ATB 307; AXO 410001 und AXO 410002

wing screw
Screw with sliding bar
in ATB 307, AXO 410001 and AXO 410002

AXO 410008
O-Ring

fur Knebel

O - ring
for toggle

AXO 410009

Neusilberachse
fir NT-Klemme

new silver axis
for NT-clamp

VA

AXO 420

Seitenarme mit Querstange AXIOGRAPH ® il
oberer Flaggenbogen, linker und rechter Seitenarm, vorderen
Kreuzklemme und Seitenarm-Schrauben

Sidearms Upper, with Front Rod for AXIOGRAPH ® Il
upper flag bow, left and right sidearms, front crossrod, and recording
flag screws.

AXO 425

Nasionstitze fiir AXIOGRAPH ® il
einstellbar

Nasion Relator for AXIOGRAPH ® IlI
adjustable




AXO 430

Vertex-Stiitze fiir AXIOGRAPH ® Il
zusammen mit AXO 480 zur Stabilisierung des oberen Flaggenbogens

Vertical Head Support for AXIOGRAPH ® Il Sa—
used with AXO 480 to stabilize and hold upper flagbow

AXO 440

Ausricht-Platte fiir AXIOGRAPH ® IlI, links ‘:;,,

Earpiece Alignment Flag for AXIOGRAPH ® Ill, Left

AXO 441
Ausricht-Platte fiir AXIOGRAPH ° I, rechts
Earpiece Alignment Flag for AXIOGRAPH © Ill, Right

AXO 442

Registrierplatte fiir AXIOGRAPH ® IlI, links
Recording Flag for AXIOGRAPH ° lll, Left

AXO 443

Registrierplatte fiir AXIOGRAPH © IlI, rechts
Recording Flag for AXIOGRAPH °© Ill, Right

AXO 444

Réndelschraube fiir obere Seitenarme, AXIOGRAPH ® Il
(2 Stuck) Gewinde 4 x 8 mm, Randeldurchmesser 9 mm

Thumb Screw for Upper Sidearms, AXIOGRAPH °© Il
(2 pieces) thread 4 x 8 mm, head diameter 9 mm

AXO 450

Flaggenklemme fiir AXIOGRAPH ® Il
fur Scharnierachs-Transfer von der Flaggen-Innenseite mit AXIOGRAPH © Il

Hinge Axis Transfer Clamp for AXIOGRAPH ® Il
for use with upper recording flags to make a hinge axis facebow transfer to
the hinge axis mounting device using the inside surface of the recording flags




AXO 460

Bissgabeltrager Il - NT
NT-Klemme mit kurzer Bissgabel (AXO 465), Vertikalstange lang, 95 mm
fir AXIOGRAPH ® Il

transfer fork, assembly Il - NT
NT-clamp with short tranfser fork (AXO 465) and vertical rod length 95 mm
for AXIOGRAPH ® Il

AXO 465

Bissgabel KS
kurze Stange, sterilisierbar fir AXIOGRAPH ® III

transfer fork KS
short rod, sterilizable for AXIOGRAPH © Il

AXO 470
Orbital-Referenzlineal fir AXIOGRAPH ® Il
Orbital Reference Plane Indicator for AXIOGRAPH ® Il

AXO 475
Orbital-Referenzzeiger fiir AXIOGRAPH ® 1lI
Orbital Reference Pointer for AXIOGRAPH ° il

—
AXO 480
Vertikalstange mit Mastoidstiitze fiir AXIOGRAPH ® IlI ,
“
Vertical Rod with Mastoid Support for AXIOGRAPH ° i
L

AXO 485

Zentrierbuchse
(2 Stiick) fur AXIOGRAPH ® Il

Axis Alignment Tube
(2 pieces) for AXIOGRAPH © Il

AXO 487

Verbindungsstab fiir Ausrichtstange AXIOGRAPH ° Il
(2 Stlick) zur Verlangerung der Seitenarme und damit der Ausrichtung
und Stabilisierung des oberen Flaggenbogens

Horizontal Extension Rods, for AXIOGRAPH ® Il
(2 pieces) used to extend upper flagbow sidearms for alignment and
stabilization of upper flag bow




AXO 490

Ausrichtstange fir AXIOGRAPH ® Il

Verbindungsstange und Parallelisierlehre — P
Alignment Gauge for AXIOGRAPH ® Il 2]
used to align the upper flagbow parallel to midsagittal plane and . T

collinear with the hinge axis

AXO 502

Stapelbox fiir AXIOGRAPH® Il

stapelbar und fest verbindbar, gelb, 40 x 30 x 22 cm, Tragegriff und
Riegel anthrazit, mit Kleinteile-Halterung im Deckel, Schaumformteile fir
AXIOGRAPH Il und SMG

Carrying Case for AXIOGRAPH © Il
plastic with foam insert, 40 x 30 x 22 cm, yellow, for carrying AXIOGRAPH ®
Il plus accessories and SMG.

AXO 505

Okklusal Indikator Wachs
griin, 300 pum, zur Uberprifung der Okklusionskontakte

occlusal indicator wax
green, 300 um, used for intraoral occlusal contact checking

AXO 512

Randelschraube
fir Seitenarme AXO 410001 und AXO 410002; MRI 300; MPI 350

Thumb Screw for Alignment
for sidearms AXO 410001 and AXO 410002; MRI 300; MPI 350

AXO 535

Referenz-Ebene-Anzeiger
fir AXO 530

reference level indicator
for AXO 530

AXO 545.005

Umrlistsatz MPS
fiir AXO 530 zu AXO 545M

MPS Upgrade Kit for AXO
for AXO 530 to AXO 545M




EDU 150

Kiefermodell

plastic teeth models

EDU 151

Zahn-Sortiment

removable teeth replacement set

EDU 155

Kiefermodell gesockelt, Disposplit

plastic teeth models attached on Disposplit

EDU 160

Kiefermodelle, gesockelt

plastic teeth models attached on

EMI 102
Messuhr fir EMI100
Dial Gauge for EMI 100

EMI 202

Digitalmessuhr

Digital gauge

MOH 109

Réndelschraube fir MOH
Kunststoffschraube und Randelmutter fir Montagehilfe

Thumb Screw Assembly for MOH
thumb nut and plastic screw assembly for mounting support instrument




MOH 120

Modellhalter fiir Zentrikmontage

Centric mounting cast holder

MOH 124

Elastikstébe fiir Modellhalter
(30 Stlick) plastik

flexible plastic rods
(30 pieces)

MOH 250

Montagetréger fiir Labor-Gipsarbeit
flir Schraubmontageplatten-Systeme

lab mounting device for mounting support instrument
for systems with screw type mounting plates

MOH 265M

Montagetréger fiir Labor-Gibsarbeiten, MPS
flr MPS-System

lab mounting device for mounting support
instrument, MPS
for MPS-system

MPS 100K

MPS Montageplatten-Systeme, Starter Kit gelb
zwei Magnettopfe mit Hutmuttern (geschlossen) und Schiissel, gelb (MPS
101K), Zentrierhilfe (MPS 111) und 20 gelbe Montageplatten (MPS 150)

MPS mounting plate system, starter kit yellow
two magnetic holding cups with nuts (closed) and yellow wrench (MPS 101K),
cup positioner (MPS 111), and 20 mounting plates yellow (MPS 150)

MPS 101K

MPS Artikulator-Umriistsatz, gelb
Ergdnzung zum Starter Kit, beinhaltet zwei Magnettdpfe mit Hutmuttern
(geschlossen) und Schlissel, gelb

MPS additional articulator kit, yellow
includes two magnetic holding cups with nuts (closed) and yellow wrench,
used to attach the MPS-system to additional articulators

MPS 110
Schliissel fiir MPS-Hutmutter, gelb
Wrench for MPS Nut, Yellow




MPS 111

Zentrierhilfe
zur exakten Positionierung der gelben und grauen SAM ® Magnet-
Montageplatte

cup positioner
for accurate positioning of the yellow and grey SAM © magnet mounting
plates

MPS 150

MPS Montageplatten, gelb
(20 Stuck) inklusive Haftplatten

MPS mounting plates, yellow
(20 pieces) including metal adhesion plates

MPS 155

MPS Montageplatten, gelb BP
(100 Stiick) GroBpackung, inklusive Haftplatten

MPS mounting plates, yellow BP
(100 pieces) bulk pack, including metal adhesion plates

MPS 185

Hutmutter (geschlossen)

cap nut (closed)

MPS 186
Hutmutter (offen)

Nut, open end

MPS 200K

MPS Starter Kit, grau |
Magnettopfe mit Hutmuttern, gelber Schllssel, Zentrierhilfe und 20 graue
Montageplatten fiir Artex, KaVo, Denar, Dental Hoby und Quick Balance

MPS starter kit, grey |

magnetic holding cups with nuts and yellow wrench, cup positioner, and
20 grey mounting plates for Artex, KaVo, Denar, Dental Hoby, and Quick
Balance

MPS 201K

MPS Artikulator-Umriistsatz grau |
zwei Magnettopfe mit Hutmuttern (offen und geschlossen) und Schlussel, gelb
fur Artex, KaVo, Denar, Dental Hoby und Quick Balance

MPS additional articulator kit, grey |
two magnetic holding cups with nuts (open and closed), and yellow wrench
for Artex, KaVo, Denar, Dental Hoby, and Quick Balance




MPS 210K

MPS Starter Kit, grau Il
Magnettdpfe mit Hutmuttern, gelber Schlissel, Zentrierhilfe und 20 graue
Montageplatten fir Hanau 1Pin Artikulator

MPS starter kit, grey Il
magnetic holding cups with nuts and yellow wrench, cup positioner, and 20
grey mounting plates for Hanau 1Pin articulator

MPS 211K

MPS Artikulator-Umriistsatz grau Il
beinhaltet zwei Magnettdpfe mit Hutmuttern (offen) und Schlissel, gelb
flr Hanau 1Pin

MPS additional articulator kit, grey Il
includes two magnetic holding cups with nuts (open) and yellow wrench
for Hanau 1Pin

MPS 220K

MPS Starter Kit GK, grau lll
Magnettdpfe mit Hutmuttern, gelber Schlissel, Zentrierhilfe und 20 graue
Montageplatten fir KaVo EVO

MPS starter kit GK, grey Il
magnetic holding cups with nuts and yellow wrench, cup positioner, and 20
grey mounting plates for KaVo EVO

MPS 221K

MPS Artikulator-Umriistsatz, grau lll
beinhaltet zwei Magnettdpfe mit Hutmuttern (geschlossen) und Schliissel,
gelb (MPS 101K) fur KaVo EVO

MPS additional articulator kit, grey Il
includes two magnetic holding cups with nuts (closed) and yellow wrench
(MPS 101K) for KaVo EVO

MPS 250

MPS Montageplatten, grau
(20 Stlick) fur Fremdartikulatoren, inklusive Haftplatten

MPS mounting plates, grey
(20 pieces) for non-SAM © articulators, including metal adhesion plates

MPS 255

MPS Montageplatten, grau BP
(100 Stick) GroBpackung, fur Fremdartikulatoren, inklusive Haftplatten

MPS mounting plates, grey BP
(100 pieces) bulk pack for non-SAM © articulators, including metal adhesion
plates

MPI 120

Registrieretiketten fiir MPI
(15 Blatt) je sechs Etiketten mit Befundblock (MPI 110)

register labels for MPI
(15 sheets) r six labels with record sheet (MPI110)




MPI 205
Eichdorn fiir MPI
MPI Calibration Tool for Dial Gauge

|

MPI 350

Inzisalstift, universal, fiir MPI =

Incisal Pin, Universal, for MPI

MRI 131 ’

Achsstift mit Ring, silber 4
L
Axle pin with ring, silver * T— —

MRI 132
Achsstift mit Ring, rot

Axle pin with ring, red

MRI 210

MRI Diibel
(200 Stlck) fur die kardanische Modellaufnahme

MRI plastic sleeve inserts
(200 pieces) and drill bit used for the drilled stylus hole in the MRI cast

MRI 211

MRI Diibelbohrer
2,0 mm, Schaftdurchmesser 2,35 mm, fur Aufnahme in das Handstlck, fGr MRI
210

MRI drill bit
2,0 mm diameter, 2,35 mm shaft, for use in straight dental handpiece, for MRI
210

MRI 212

MRI Diibelsetzer
zur Positionierung der Plastikdlbel in die Bohrldcher des Diagnostikmodells

MRI plastic sleeve insert tool
to insert plastic sleeves into drilled stylus holes of the diagnostic cast




MRI 220K

MRI Dubelkit
beinhaltet Dlbelsetzer (MRl 212), Diibelbohrer (MRI 211)
und 200 DUbel (MRI 210)

MRI plastic sleeve insert kit
includes sleeve insert tool (MRI 212), drill bit (MRI 211),
and 200 plastic sleeve inserts (MRl 210)

MRI 311

Bohrer fiir MRI I
3,0 mm, Schaftdurchmesser 2,35 mm, fir MSF 512

Drill bit for MRI Il
3,0 mm diameter, 2,35 mm shaft, for MSF 512

MSF 102

UG-Sep Nachfiillflasche
(500ml) Trennmittel Gips/Gips

UG-Sep refill bottle
(500 ml) universal gypsum separating medium for reqular
and artificial dental stones

. ____./
MSF 105 =
UG-Sep Sprayflasche
(50 ml) Trennmittel Gips/Gips
UG-Sep spray usF 2
s =

(50 ml) universal gypsum separating medium for reqular and
artificial dental stones

MSF 110

Haftplatten mit Rillenretention,
(50 Stuick) fur Magnet-Splitcastformer

adhesion plates with grooved retention
(50 pieces) for magnetic splicast former

MSF 120

Magnet-Topfe
(50 Stuick) fur MSF-Magnete

magnet holding cups
(50 pieces) for MSF magnets

MSF 121

Magnete fiir MSF
(20 Sttick) mit MSF-Magnetheber

magnets for MSF
(20 pieces) with MSF magnet remover

SPASINIE



MSF 125

Magnetheber
(3 Stlck) fur MSF, gelb

magnet remover
(3 pieces) for MSF, yellow

MSF 201

Formplatte normal, rot
flr Splitcast aus Gips

Magnetic Splitcast Former Plate, Standard, Red
used for making gypsum split casts.

MSF 203

Gummiring normal, schwarz
(2 Stick) Innen 79 mm, Hohe 21 mm

Rubber Ring for MISF Standard, Black
(2 pieces) inside diameter 79 mm and height 21 mm

MSF 204

Gummiring normal, rot
(2 Stiick) extra hoch, Innen 79 mm, Hohe 24

Rubber Ring for MSF Standard / Reverse, Red
(2 pieces) extra height with inside diameter 79 mm and height 24 mm

MSF 251

Formplatte reziprok, schwarz
fur die Herstellung von vorgefertigten Splitcast-Sekundarplatten aus Gips, um die
Modellherstellung zu beschleunigen insbesondere fir das SAM ® Pin-System

Magnetic Splitcast Former Plate, Reverse, Black
used for making the prefabricated secondary gypsum split casts plate to
accelerate the model making especially for the SAM © pin system

MSF 301

Formplatte klein, gelb
flr Splitcast aus Gips

Magnetic Splitcast Former Plate, Small, Yellow
used for making gypsum split casts.

MSF 303

Gummiring klein, weiss
(2 Stiick) Innen 68 mm, Hohe 21 mm

Rubber Ring for MISF Small, White
(2 pieces) inside diameter 68 mm and height 21 mm



MSF 304

Gummiring weiss fir MSF 525001
(2 Stiick)

Rubber ring for MSF 525001 white
(2 pieces)

MSF 401

Formplatte, Grundplatte fiir Einboxhilfe normal, rot
Innenflache plan

Boxing Aid Base Former Plate for MSF 403, Red
plastic with flat inside surface

MSF 402

Klemmhiilse fur Einboxhilfe normal, rot
fur MSF 403

Boxing Aid Clamp for MSF 403, Red
to hold metal boxing aid ring MSF 401

MSF 403

Manschette fir Einboxhilfe normal, metall
fur MSF 400K

Boxing Aid Ring for MSF 401, Metal
for MSF 400K

MSF 405

Knetmasse fur Einboxhilfe
(40 g)

Plastic molding material
40g)

MSF 410

Distanzlehre fir Einboxhilfe
Aluminium, eloxiert

Boxing Aid Distance Measuring Device
metal gauge

MSF 451

Formplatte XL
grun, fur Splitcast aus Gips oder als Grundplatte zur Einboxhilfe XL

Magnetic Splitcast Former Plate, XL, Green
extra large, for making gypsum split casts for full dentures procedures.

SPASINIE



MSF 452

Manschette fiir Einboxhilfe XL
weiss, aus Kunststoff, mit Klemmhdilse

Boxing Aid Ring XL for MSF 451, Plastic
white plastic, includes green clamp

MSF 453

Gummiring XL, schwarz
(2 Stiick) Innen 102 mm, Hohe 21 mm

Rubber Ring for MISF XL, Black
(2 pieces) inside diameter 102 mm and height 21 mm

MSF 503

Bohrer AXIOPIN® 1,6 mm
(3 Sttick) fur Stufenpin und Konuspin, Schaftdurchmesser 3,0 mm

Dowel Pin Drill Bit 1.6 mm
(3 pieces) for conical or AXIOPIN parallel dowel pins, 3,0 mm shaft

MSF 504

Konuspins fiir Keramik \ CAENG

(24 Stlick), wiederverwendbar, zur Doublierung eines Zahnstumpfes _' ? - ]
conical pin for ceramics i - -
(24 pieces), reusable, for duplication in ceramics parallel dowel pin system, i

with metal pins and yellow plastic sleeves, 1,6 mm drill hole size, dowel pins -
are attached to the dental cast with cyanoacrylate glue

MSF 509

Pins und Hiilsen AXIOPIN ® Nachfiillpack
(je 1.000 Sttick) Parallel Stufenpin-System mit gelber Kunststoff-Hulse, fir 1,6
mm Bohrungen, Pin-Befestigung mit Sekundenkleber

pins and sleeves AXIOPIN © refill pack

(1.000 pieces each) parallel dowel pin system, with metal pins and yellow
plastic sleeves, 1,6 mm drill hole size, dowel pins are attached to the dental
cast with cyanoacrylate glue

MSF 510

Pins und Hiilsen AXIOPIN ® in AXIOBOX . ' a

(je 1.000 Sttick) Parallel Stufenpin-System mit gelber Kunststoff-Hulse, fir 1,6 : pe,
mm Bohrungen, Pin-Befestigung mit Sekundenkleber {wl& —

pins and sleeves AXIOPIN ® in AXIOBOX -y

(1.000 pieces each) parallel dowel pin system, with metal pins and yellow z. - y 8

plastic sleeves, 1,6 mm drill hole size, dowel pins are attached to the dental
cast with cyanoacrylate glue

MSF 511

AXIOPIN mit Verpackung, nur Pins
(1.000 Stick)

AXIOPIN, only pins
1.000 pieces




MSF 512

AXIOPIN mit Verpackung, nur Hiilsen
(1.000 Stick)

AXIOPIN, only sleeves
1.000 pieces

MSF 513

Pins und Hiilsen AXIOPIN® BP
(je 10.000 Stiick) GroBpackung, Parallel Stufenpin-System mit gelber
Kunststoff-Hulse

pins and sleeves AXIOPIN ® BP
(10.000 pieces each) bulk pack, parallel dowel pin system, with metal pins
and yellow plastic sleeves

MSF 520K

Pins und Hiilsen AXIOPIN ® Starter Kit
je 200 Sttick Pins und Hulsen und ein Bohrer 1,6 mm

pins and sleeves AXIOPIN © starter kit
includes 200 pieces of each pins and sleeves and one drill bit 1,6 mm

MSF 525

DISPOSPLIT Schnellsockelplatten, weif3
(25 Stlick) inklusive Haftplatten mit Stufe

DISPOSPLIT quick matrix holder,white
(25 pieces) including white adhesion plates

MSF 526

DISPOSPLIT Starter Kit
(je 6 Stuck) Schnellsockelplatten mit Gummiring, Magnetheber, Magnete,
Topfe und Haftplatten mit Stufe

DISPOSPLIT starter kit
(6 pieces each) quick matrix holders with rubber ring, magnetic remover,
magnets and magnetic holding cups and adhesion plates

MSF 527

DISPOSPLIT Laborpackung, weif3
(25 Stuck) inklusive Topfe, Magnete und Haftplatten mit Stufe

DISPOSPLIT laborytory pack, white
(25 pieces) includes Stiick magnets, magnetic holding cups and
adhesion plates

MSF 606

AXIODRILL Bohrlehre
Lehre zur Bohrtiefen-Kontrolle der Pinbohrmaschine

fir MSF 600 und MSF 615

AXIODRILL Drill Depth Gauge
used to establish correct pin drilling depth in gypsum casts
for MSF 600 und MSF 615




SAM"® SERVICE

Als Anbieter von professionellen Praxis- und Laborlésungen
lassen wir unsere Kunden auch nach dem Kauf unserer
Produkte nicht allein. Neben unserer telefonischen Beratung
und dem Bestellservice von Ersatzteilen warten und reparieren
wir selbstverstandlich alle Gerdte aus dem Hause SAME®.
Neben dem Wechsel von Schraubmontageplatten auf MPS-
Magnetplatten schalten wir auch alte SAM ®-Artikulatoren
nach der SAM ®-Norm mit dem AXIOSPLIT ® -System gleich.

Neue Technologie im Austausch - der SAM® Service
bietet unter anderem folgende Leistungen:

Reparaturen

Inspektion / Wartung
Umrustung von Geraten
individuelle Gravuren

Gleichschaltung mit dem AXIOSPLIT®-System

Auf Anfrage unterbreiten wir Ihnen gerne
ein individuelles Angebot.

As a provider of professional solutions for medical offices and
laboratories we do not forget our customers after purchasing
our products. Besides the advisory service by telephone and
the ordering service for spare parts we maintain and repair all
devices of SAM® as a matter of course. For example, when
we upgrade an articulator from the screw fastened moun-
ting plates to the MPS magnetic plates, we will automatically
calibrate all SAM® articulators with the AXIOSPLIT® System
according to the SAM® -Norm.

New technologies in the offing — among others
the SAM® Service offers the following services:

repair service

inspection / maintenance
modification of devices
individual engraving

calibration for the AXIOSPLIT® System

We would be happy to give
a quote on request.




CENTER OF DENTAL EDUCATION

CDE - FORTBILDUNG MIT NIVEAU

Das CDE hat sich als Forum fir kompetente und wissenschaftliche Fortbildung etabliert.

Die Teilnehmer unserer Kurse profitieren von unserer hochwertigen Ausstattung, dem angenehmen Ambiente und der hervorragen-
den Betreuung. Viele renommierte Unternehmen und Institutionen aus der Dentalbranche nutzen unser Fortbildungsinstitut fir
ihre Veranstaltungen.

The CDE has established itself as a forum for competent and academically advanced
dental training/ further education.

The participants benefit from our high-class equipment, the comfortable ambience
and the excellent supervision. Many renowned enterprises and institutions in the
dental field make use of our institute for vocational training for their events.

® Der Horsaal mit 80 Platzen besticht durch seine Konzertsaal-Akustik. Neueste
Projektions- und Videoausristung ist selbstverstandlich.

The auditorium with 80 places will impresses one with its con-
cert hall acoustics. Up-to-date projection- and video equipment
is self-evident.

® Der Reinraum-OP befindet sich hinter der Hoérsaalblhne.
Verschiebbare Glaswande ermdglichen eine direkte Einsicht;
Nahaufnahmen des Arbeitsfeldes werden mit Video auf die
Projektionswande Ubertragen.

The clean-room op is located behind the auditorium stage.
Removable glass partitions allow a direct viewing. Close-up
views of the working area are broadcast via video on to projec
tion screens.

® Der Seminarraum mit 24 zahntechnischen Arbeitspldtzen
und flnf Behandlungsstihlen dient praktischen Ubungen.
Auch hier ist modernste Projektionstechnik vorhanden.

The seminar room with 24 dental work stations and five
dentist’s chairs can be used for practical exercises, also
equipped with state-of-the-art projection technology.
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VOCATIONAL TRAINING
ON A HIGH LEVEL

® Im Empfangsbereich befindet sich die Ausstellung der
im Kurs verwendeten Materialien sowie eine gemdtliche
Cafeteria.

In the reception area the materials used in the course are
exhibited along with a comfortable cafeteria.

io

Das gern besuchte Fortbildungszentrum liegt in einem sldlichen
Vorort von Minchen. Es bietet neben der Idylle des Finf-Seen-Landes
im Voralpengebiet ein attraktives Umfeld.

Profitieren Sie von den Vorzlgen hervorragender Fortbildung und dem
Meinungsaustausch mit Kolleginnen und Kollegen.

Einen genauen Uberblick tber unser Kursprogramm, Kursinhalte, .
Erfahrungsberichte und Rdumlichkeiten finden Sie unter Center of Dental Education GmbH

FuBbergstraBe 1 ¢ 82131 Gauting near Munich
_ Tel +49 89 800654-60 * Fax +49 89 800654-69
www.cde-info.de mail@cde-info.de e www.cde-info.de

The frequently visited advanced dental training institute is located in a
southern suburb of Munich. It offers an attractive surrounding besides
the idyllic scene of the “Five Lakes Region” in the region of the foothills
of the alps.

Benefit from the merits of high-classed vocational training and from
the exchange of views with colleagues.

More information about the agenda and the content of the courses,
and some first-hand reviews are available under

www.cde-info.de



SAM Prazisio ik GmbH
Fussbergstrasse 1 8213 g Germany
el: +49 89 800654 -0 Fax: +49 89 800654 -32
Email: info@sam-dental.de
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